Elektroninio dokumento nuorasas

KAVOS PUPELIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

Vilnius
Nr.

Valstybés jmoné Registry centras, juridinio asmens kodas 124110246 (toliau — Pirkéjas),
atstovaujama finansy ir administravimo direktoriaus Sergejaus Ignatjevo, veikiancio pagal V] Registry
centro gen. direktoriaus 2021-10-04 jsakymg Nr. VE-611 ,Dél valstybés jmonés Registry centro viesyjy
pirkimy organizavimo ir vidaus kontrolés taisykliy patvirtinimo®,

ir

UAB Maina & Co, juridinio asmens kodas 302525811 (toliau — Tiekéjas), atstovaujama Nuomos
projekty vadovc veikiancio pagal 2022-05-19 jgalio&ma, Nr. 95,

toliau kiekviena atskirai vadinama salimi, o abi kartu — Ea@s,

vadovaudamiesi valstybés jmonés Registry centro pirkimgyorganizatoriaus sprendimu, kuriuo Tiekéjo
pasiulymas (toliau — Pasiulymas) pateiktas neskelblamog"%pklausos badu vykdytame ,Kavos pupeliy®
614760 vieSajame pirkime (toliau - Pirkimas) buvo pri @htas laiméjusiu (2022-07-25 CVP IS praneSimo
Nr.10760213), sudaré Sig Prekiy vieSojo pirkimo- pardgwmo sutartj (toliau — Sutartis).

(é
1. Sg\ﬁRTIES DALYKAS

1.1 Sutarties dalykas — Kavos pupeleso‘w kavos aparato (1 vnt.) nuoma (toliau — Preke). Prekés
aprasymas ir techniniai reikalavimai nq@&]amam kavos aparato priezidrai kiti reikalavimai Prekéms
nustatyti Sutartyje, jskaitant, bet n iribojant Sutarties 1 priedu ,Techniné specifikacija® (toliau —
Techniné specifikacija) ir PasiG!@h.

1.2. Sutartimi Tiekéjas j@?eigoja Sutartyje nustatytomis sglygomis ir tvarka perduoti Pirkéjo
nuosavybén Prekes, atitinkanéﬁs Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés
aktuose nustatytus reikalavimus, o Pirkéjas jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes bei
sumokéti Tieké&jui Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis salygomis ir tvarka.

2. PREKIU PRISTATYMO TERMINAI
2.1. Prekés pagal Sutartj turi bati teikiamos 10 ménesiy nuo Sutarties sudarymo, laikantis Techninéje
specifikacijoje nustatyty Prekiy tiekimo terminy.
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3. SALIY TEISES IR PAREIGOS

3.1. Pirkéjas jsipareigoja:

3.1.1. priimti Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka Tiekéjo pristatytas Prekes, atitinkancias
Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus;

3.1.2. sudaryti visas nuo Pirkéjo priklausancias bitinas sglygas Tiekéjui tiekti Sutartyje numatytas
Prekes;

3.1.3. Prekiy priemimo metu patikrinti Tiekéjo pristatytas Prekes ir jforminti patikrinimo rezultatus
Sutartyje nustatyta tvarka;

3.1.4. sumokéti Tieké&jui uz priimtas Prekes Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis
sglygomis ir tvarka;

3.1.5. pranesti Tiekéjui apie Sutarties sglygy, nustatanciy Prekiy kokybe, atitikimg Techninei
specifikacijai, kiekj, asortimentg, komplektiSkuma, targ ir pakuote, pazeidima per 3 (tris) darbo dienas po
to, kai buvo ar, atsizvelgiant j daikty pobudj ir paskirtj, turéﬁ bati nustatytas atitinkamos salygos
pazeidimas; >

3.1.6. bendradarbiauti su Tiekéju: suteikti Tieké&jui j({‘p%grjstai prasoma, Pirké&jo turimg informacija
ir (ar) dokumentus, batinus Sutarciai tinkamai ir laiku j yti.

3.2. Tinkamai vykdyti kitus isipareigojimuéj$ numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanCiuose teisés aktuose. Q’@

3.3. Pirkéjas turi teise: :,‘&

3.3.1. reikalauti, kad Tiekéjas tinka\nigj ir laiku vykdyty jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teis&/&ktuose;

3.3.2. kontroliuoti pristatomy P&kiy kokybe, kiekj, asortimenta, komplektiSkuma, targ ir pakuote
ar kitas atitikties Techninei specifi.l%sﬁai sglygas, taip pat be atskiro praneSimo atlikti pristatomy Prekiy
patikrinimus, kurie Pirkéjui atr \’reikalingi, pareiksti Tiekéjui pastabas dél Prekiy tiekimo. Pirkéjo
pastebéti trukumai fiksuojami rgétu arba el. pastu ir turi biti Tiekéjo saskaita iStaisyti per Pirké&jo nurodytg
terming;

3.3.3. neapmokéti Europos elektroniniy saskaity faktiiry standarto neatitinkanciy saskaity fakttry,
jeigu Tiekéjas jas pateikia ne Sutarties 4.7 punkte numatytomis priemonémis;

3.3.4. iSskaiCiuoti netesybas ir kitus dél Tiekéjo kaltés patirtus nuostolius i$ Tiekéjui mokétiny sumy,
apie tai rastu informaves Tieké&jg;

3.3.5. sustabdyti mokéjimus Tiekéjui, jeigu Tiekéjas nevykdo arba netinkamai vykdo bet kokius
Sutartimi prisiimtus ar teisés aktuose numatytus jsipareigojimus, iki kol Sie jsipareigojimai nebus tinkamai
ivykdyti;

3.3.6. praSyti Tiekéjo pateikti visus Prekiy atitikimg Techninei specifikacijai pagrindziancius

dokumentus;
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3.3.7. Sutartyje nustatyta tvarka reikalauti Tiekéjo pakeisti Tiekéjo darbuotojg ir (ar) subtiekéjg ar
jo darbuotojag, ir (ar) ukio subjekta ar jo darbuotojg, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, tiesiogiai vykdantj
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus, jeigu Sutarties vykdymui paskirtas asmuo netinkamai vykdo ar
pazeidzia Sutartyje nurodytas pareigas;

3.3.8. bet kuriuo pirkimo sutarties galiojimo metu pareikalauti Tieké&jo pateikti pagrindziancius
dokumentus dél Tiekéjo tiekiamy Prekiy ar su Prekémis susijusiy paslaugy atitikties VP] 45 straipsnio
21 dalies nuostatoms. Tiekéjui per perkanciosios organizacijos nustatytg terming nepateiktus tokios
informacijos, perkancioji organizacija turi teise nesikreipdama | teismg, vienasSaliSkai nutraukti pirkimo
sutartj, rastu jspé&jusi tiekéjg pries 10 (deSimt) kalendoriniy dieny.

3.4. Pirkéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojancCiuose teisés
aktuose.

3.5. Tiekéjas jsipareigoja:

3.5.1. Sutartyje nustatytais terminais ir tvarka pristatyti é%berduotl Pirkéjo nuosavybén Prekes,
atitinkancias Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus i alavimus;

3.5.2. kartu su Prekémis perduoti Pirkéjui visg bUtini‘U'%kumentacija, numatytg Sutartyje;

3.5.3. iki Sutartyje nustatyta tvarka Prekiy pristat@i?o Pirkéjui momento prisiimti atsitiktinio Prekiy

Q

Q
3.5.4. Techninéje specifikacijoje nustal@gfs atvejais, tvarka ir terminais iki Prekiy

Zuvimo ar sugedimo rizika;

perdavimo—priémimo akto pasiraSymo pristatyt§.§eke surinkti, sumontuoti ir (arba) jdiegti bei instruktuoti
ir (arba) apmokyti Pirkéjo nurodytus asmenlsbclarbm su Preke (jeigu taikoma);

3.5.5. uztikrinti, kad Pirké&jo nuro ﬁ’asmenq instruktavimg ir (arba) apmokymus vykdyty tik tam
reikiamg kvalifikacijg ir teise turinys asi@enys (jeigu taikoma);

3.5.6. tinkamai vykdyti isipg@gojimus, numatytus Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje, jskaitant
ir Prekiy trukumy Salinima. Tielgé? pasirtipina visa butina jranga, darby sauga ir darbo jéga, reikalinga
Sutarties vykdymui; 2

3.5.7. bendradarbiauti su Pirkéju ir neatlygintinai konsultuoti jj visais su Sutarties vykdymu
susijusiais klausimais;

3.5.8. nedelsiant bet ne véliau nei per 3 (tris) darbo dienas, rastu informuoti Pirkéjg apie bet kurias
aplinkybes, kurios trukdo ir (ar) gali sutrukdyti Tieké&jui jvykdyti sutartinius jsipareigojimus Sutartyje
nustatytais terminais bei tvarka. Toks praneSimas nepanaikina Pirkéjo teisés skaiCiuoti netesybas pagal
Sutartj ar reikalauti atlyginti kitus nuostolius, jeigu Prekés nebuty pristatytos laiku;

3.5.9. tiekiant Prekes laikytis Lietuvos Respublikoje galiojancCiy jstatymy ir kity teisés akty
reikalavimy, ir uztikrinti, kad Tiekéjo pasitelktas subtiekéjas (jeigu pasitelkiamas) ir (ar) tkio subjektas,
kurio pajégumais Tiekéjas remiasi jy laikytysi.

3.5.10. atlyginti nuostolius Pirké&jui ir (ar) trecCiajai Saliai, jeigu Tieké&jo ar jo pasitelkto subtiek&jo (-y)

(jeigu pasitelkiamas) ir (ar) ukio subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi darbuotojai nesilaikyty
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jstatymuy ar kity teisés akty reikalavimy ir dél to buty pateikti kokie nors reikalavimai ar pradéti procesiniai
veiksmai;

3.5.11. nekeisti Sutartyje nurodyto Sutarties vykdymui pasitelkto specialisto (darbuotojo) ir tkio
subjekto (ar jo darbuotojo), kurio pajégumais tiekéjas remiasi ir kuriam Pirkimo dokumentuose buvo
keliami kvalifikacijos reikalavimai, be iSankstinio rastiSko Pirkéjo sutikimo;

3.5.12. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo metu ir visg jos galiojimo laikotarpj Sutartj vykdyty
asmenys, turintys Sutarties vykdymui reikalingg kvalifikacijg ir patirtj, atitinkancig Pirkimo dokumentuose
bei galiojancCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus (jeigu Pirkimo dokumentuose buvo keliami
reikalavimai kvalifikacijai). Taip pat uztikrinti, kad visg Sutarties galiojimo laikotarpj Tiek&jo ir tkio
subjekto, kurio pajégumais tiekéjas remiasi, kvalifikacija atitiks Pirkimo dokumenty nustatytus
reikalavimus;

3.5.13. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik teise verstis atitinkama veikla turintys asmenys, jskaitant ir
pasitelkiamg (-us) subtiekéjg (-us) (jeigu pasitelkiamas) bei Uki&&%ubjekta (-us), kurio (-iy) pajégumais
tiekéjas remiasi, neatsizvelgiant j tai, ar Tiekéjo kvalifikacijandel teisés verstis atitinkama veikla buvo
tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi; &"09/

3.5.14. savo sgskaita apsaugoti Pirkéjg nuo bet @%q pretenzijy ar nuostoliy, atsirandanciy dél
Tiek&jo ar asmeny, uz kuriuos atsako Tiekéjas, veiksnﬁ ar aplaidumo vykdant Sutartj bei atlyginti dél Siy
veiksmy padarytus nuostolius Pirkéjui ir (ar) treti%%s asmenims, tame tarpe ir dél bet kokiy teisés akty
pazeidimo ar bet kokiy kity asmeny teisiy pazeigipno;

3.5.15. nenaudoti Pirkéjo prekés ienlgo ar pavadinimo jokioje reklamoje, leidiniuose ar kt. be
iSankstinio rastisko Pirkéjo sutikimo; 'é&"

3.5.16. uztikrinti iS Pirkéjo Sutaffies vykdymo metu gautos ir su Sutarties vykdymu susijusios
informacijos konfidencialumg ir ap.s,i\/ﬂga.

3.5.17. Tiekéjo darbuotoj%&ﬁriems dél priskirty funkcijy ar pavesto darbo buty suteikta teisé be
palydos patekti prie Pirkéjo vaﬂomu nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy jrenginiy ir turto ar priimti
sprendimus dél Siy jrenginiy ir turto funkcionavimo, turi atitikti Lietuvos Respublikos nacionaliniam
saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo 17 straipsnio 2 dalyje nustatytus kriterijus.

3.5.18. Pirkimo sutarties vykdymo metu uztikrinti tiekiamy Prekiy ar su Prekémis susijusiy paslaugy
atitiktj VP] 45 straipsnio 2! dalyje nustatytiems reikalavimams

3.6. Tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje
galiojanCiuose teisés aktuose.

3.7. Tiekéjas turi teise:

3.7.1. reikalauti, kad Pirkéjas priimty kokybiskas ir Techninés specifikacijos nustatytus reikalavimus
atitinkancias Prekes bei sumokéty uz jas Sutartyje nustatytg kaing Sutartyje nustatytomis sglygomis ir
tvarka;
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3.7.2. reikalauti, kad Pirkéjas tinkamai ir laiku vykdyty kitus jsipareigojimus, nurodytus Sutartyje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose;

3.7.3. prasyti, kad Pirkéjas pateikty Pirkéjo turimus dokumentus ir (ar) kitg informacijg, kurie yra
butini Tiekéjo tinkamam Sutartimi prisiimty jsipareigojimu jvykdymui.

3.8.  Tiekéjas turi kitas teises, numatytas Sutartyje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés
aktuose.

4, SUTARTIES KAINA IR MOKEJIMO TVARKA

4.1. Sutarciai taikoma fiksuoto jkainio su perzitra kainodara (vadovaujantis Kainodaros taisykliy
nustatymo metodika, patvirtinta VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d. jsakymu Nr.
1S-95 ,,Dél kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo".

4.2. Pradinés Sutarties verté:

- be pridétinés vertés mokescio (toliau — PVM) — 5 000,00 Eur (penki tokstanciai eury);
Sioje Sutartyje Pradinés Sutarties verte yra lygi maksimaliai pirk@ﬁi skirtai IéSy sumai be PVM Sutartyje

nurodyty Prekiy jsigijimui Pasiulyme nurodytais jkainiais be PVM.
Nz
3o
&’
Q %
- PVM sudaro - 1 050,00 Eur (vienas tUksta%@énkiasdesmt eury);

- su PVM -6 050,00 Eur (Sesi tukstanciai pei)
Prekiy jkainiai yra nurodyti Pasitulyme. Q’@

Sutarties kaina:
iasdeSimt eury).

4.3. ] Prekiy kaing yra jskaiciuoti visi mokgsCiai ir visos Tieké&jo iSlaidos, apimancios viskg, ko reikia
visiSkam ir tinkamam Sutarties jvykdymui gskaitant sgskaity faktury pateikimo Sutarties 4.7 punkte
numatytomis priemonémis islaidas). '§'

4.4. Jeigu Sutarties vykdymo tu pasikeiCia PVM mokéjimg reglamentuojantys teisés aktai,
darantys tiesiogine jtakg Tiekéjo tle{%mu Prekiy Sutartyje nurodytai kainai/jkainiams, Sutartyje nurodyta
Prekiy kaina/jkainiai perskaiCi \fm ja/juos didinant arba mazinant. PerskaiCiavimas jforminamas
Sutarties pakeitimu, kuris tamﬁr neatskiriama Sutarties dalimi. PerskaiCiuota kaina/jkainiai taikomi uz ta
Prekiy dalj, uz kurig saskaita faktlra iSraSoma galiojant naujam PVM. Jeigu Prekiy kainos/jkainiy
perskaiciavimg dél pasikeitusio (padidéjusio ar sumazéjusio) PVM inicijuoja Tieké&jas, jis turi rastu kreiptis |
Pirkéjg ir pateikti konkrecius skaiciavimus dél pasikeitusio PVM jtakos Prekiy kainai/jkainiams. Pirkéjas
taip pat turi teise inicijuoti kainos/jkainiy perskaiciavimg dél pasikeitusio PVM.

4.5. Prekiy kaina/jkainiai nebus perskaiciuojami pagal bendrg kainy lygio kitima, prekiy grupiy kainy
pokycius bei dél mokesciy pasikeitimy, iSskyrus PVM tarifo pasikeitima.

4.6. Jei Sutarties kaina buvo perziiréta pagal Sutartyje nurodytas kainy perzitros salygas,
atitinkamai patikslinama (didéja arba mazéja) Pradinés sutarties verté.

4.7. Vykdant Sutartj, sgskaitos fakturos teikiamos tik elektroniniu budu, per Sutarties 4.8 punkte
nurodytg terming. Elektroninés sgskaitos faktiros, atitinkanCios Europos elektroniniy sgskaity faktiry
standartg, kurio nuoroda paskelbta 2017 m. spalio 16 d. Komisijos jgyvendinimo sprendime (ES)
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2017/1870 dél nuorodos j Europos elektroniniy saskaity fakttry standartg ir sintaksiy sgraso paskelbimo
pagal Europos Parlamento ir Tarybos direktyvg 2014/55/ES (OL 2017 L 266, p. 19) (toliau — Europos
elektroniniy saskaity faktury standartas), teikiamos Tiekéjo pasirinktomis priemonémis. Europos
elektroniniy saskaity faktiry standarto neatitinkancios elektroninés saskaitos faktiros gali biti teikiamos
tik naudojantis informacinés sistemos ,E. sgskaita" priemonémis. ISankstinio mokéjimo saskaitas (jeigu
Sutarties 4 skyriuje ,Sutarties kaina ir moké&jimo tvarka" yra numatytas avanso mokéjimas) Tiekéjas privalo
pateikti Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka.

4.8. Abiem Salims pasiraSius Prekiy perdavimo—priémimo akta, Tiekéjas jsipareigoja Sutarties 4.7.
punkte numatytomis priemonémis ne véliau kaip per 5 (penkias) kalendorines dienas pateikti Prekiy
perdavimo-priémimo aktg ir sgskaitg faktira. Pirkéjas sumoka Tieké&jui uz tinkamai ir kokybiSkai patiektas
Prekes moké&jimo pavedimu, léSas pervesdamas j Tiekéjo Sutartyje nurodytg banko saskaitg, ne véliau
kaip per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo sgskaitos faktiiros priémimo dienos.

4.9. Sumokeéjimo diena — tai diena, kai l&éSos iSskaitomos iS P'S&é?jo sgskaitos. Jeigu moké&jimo termino
diena sutampa su poilsio diena, tai moké&jimy pagal Sutartj mekejimo diena laikoma po jos einanti darbo
diena. &’"0'
gﬁ\gjui nebus mokamas.

0 ~
5. SUTARTIES I\Q‘&DYMO UZTIKRINIMAS
5.1. Pirkéjas nereikalauja, kad Sutarties j‘\éﬂ%ymo uztikrinimo.
& .
6. PREKIUY DAVIMO IR PRIEMIMO TVARKA

6.1. Prekés Pirkéjui turi bati gc,tatytos Sutarties 1 priede ,Techniné specifikacija" nurodytais

adresais. ,f}

4.10. Uz pagal Sutartj tiekiamas Prekes avansas

6.2. Tiekéjas pristato Pri '\\é Pirkéjui ,DDP" (pristatyta, muitas sumokétas) salygomis pagal
LIncoterms" taisykles, iskaitan&rekiq iSkrovimg ir (ar) perdavimg Pirkéjui jo nurodytoje vietoje.

6.3. Prekiy atsitiktinio Zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirk&jui tuo metu, kai Tiekéjas jas perduoda
Pirké&jui. Jeigu Tieké&jas pristaté Prekes laikantis Sutarties nuostaty ir apie tai rastu informavo Pirkéja, taCiau
Pirkéjas dél savo kaltés jy nepriémé, Prekiy atsitiktinio zuvimo ar sugedimo rizika pereina Pirké&jui nuo
rastu gautos informacijos apie Prekiy pristatymg momento.

6.4. Prekiy pakuoté turi atitikti atsparumo pakrovimo ir iSkrovimo darbams reikalavimus, apsaugoti
nuo meteorologiniy ir kity veiksniy jtakos Prekiy gabenimo ir sandéliavimo metu.

6.5. Su Prekémis turi buti pateikti visi tinkamam jy naudojimui butini dokumentai. Jeigu Techninéje
specifikacijoje néra nurodoma kitaip, Prekiy tinkamam naudojimui batini dokumentai turi buti pateikiami
lietuviy arba angly kalba.

6.6. Prekés perduodamos Sutarties Salims pasirasant Prekiy perdavimo—priémimo aktg, kuris
pasiraSomas 2 (dviem) vienoda teisine galig turinciais egzemplioriais po vieng kiekvienai Saliai. Tiekéjas
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pasiripina, kad Prekés buty pristatytos j priemimo vietg (-as), iS anksto suderinus su Pirkéju. Pirkéjas
jsipareigoja priimti tinkamai ir laiku pristatytas Prekes, atitinkancias Sutartyje, Techninéje specifikacijoje ir
Lietuvos Respublikoje galiojanCiuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus, pasirasydamas Prekiy
perdavimo—priémimo aktg ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Tieké&jo kreipimosi dienos, arba
per Sj terming nurodyti pristatyty Prekiy trikumus Tieké&jui. Nuosavybés teisés j Prekes pereina Pirkéjui
nuo Prekiy perdavimo—priémimo akto pasiraSymo momento.

6.7. Tiekéjas garantuoja, kad Prekiy perdavimo—priémimo aktu perduotos Prekés atitinka Sutartyje,
Techninéje specifikacijoje ir Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatytus reikalavimus.
Jeigu Prekiy perdavimo ir priémimo metu nustatoma, kad Prekés neatitinka Sutartyje, Techninéje
specifikacijoje ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciuose teisés aktuose nustatyty reikalavimuy, Pirkéjas
turi teise nepasiraSyti Prekiy perdavimo—priémimo akto, rastu Tiek&jui nurodydamas pristatyty Prekiy
trukumus. Tiekéjas, gaves Siame Sutarties punkte nurodytg Pirkéjo pranesimg, privalo pristatyti Pirk&jui
Sutarties, Techninés specifikacijos ir (ar) Lietuvos Respublik@’ galiojanciy teisés akty nustatytus
reikalavimus atitinkancias Prekes arba visus Pirkéjo nurodytus'g,r kiy trikumus pasalinti taip, kad Pirkéjui
perduodamos Prekés visiSkai atitikty Sutarties, Technlne{"%peaﬁkacuos ir (ar) Lietuvos Respublikoje
galiojanciy teisés akty nustatytus reikalavimus. ,&’

6.8. Jeigu Tiekéjas per Pirkéjo nurodytg prﬁga terming Pirkéjo nurodyty Prekiy trukumy
nepasalina ir nepristato Sutarties, Techninés spec@acuos ir (ar) Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés
akty nustatyty reikalavimy atitinkanciy Prekiy, I@e]as jgyja teise imtis visy reikiamy savo teisiy gynybos
priemoniy, jskaitant bet neapsiribojant, Sut@;ty]e numatyty netesyby taikymg, Sutarties nutraukimg ir
(arba) Sutarties jvykdymo uztikrinimo pr &/&mq taikyma bei nuostoliy iSieSkojima.

6.9. Jei Prekiy gamintojas nebggamina Pasiulyme nurodyto modelio Prekiy ir Tiekéjas pateikia
Pirkéjui tai patvirtinantj gamintojo :@ta ar nuorodg j gamintojo oficialiai skelbiamg informacijg, Tieké&jas
gali pristatyti Pirkéjui to patie \émlntOJO kito modelio preke nei nurodyta Pasitilyme, atitinkancig
Techninés specifikacijos reik&fvimus. Jei gamintojas nebegamina Pasiulyme nurodyty ir Technine
specifikacijg atitinkanciy prekiy ir Tiekéjas pateikia Pirké&jui tai patvirtinantj gamintojo rastg ar nuoroda |
gamintojo oficialiai skelbiamg informacija, Tiek&jas gali pristatyti Pirké&jui kito gamintojo preke nei nurodyta
Pasitlyme, atitinkancig Techninés specifikacijos reikalavimus. Jeigu Pirkimo procediiry metu Tiekéjas buvo
pateikes Prekiy pavyzdZius, tokiu atveju, Prekés turi biti ne prastesnés kokybes nei pavyzdziai. Sios Prekes
turi bati pristatytos uz ne didesne nei Pasitilyme nurodytg kaing. Norédamas pasinaudoti Siuo Sutarties
punktu, Tieké&jas turi rastu kreiptis j Pirkéjg ir gauti jo rasytinj sutikima.

7. GARANTINIAI ISIPAREIGOJIMAI
7.1.  Tiekéjas garantuoja, kad Prekés yra naujos, nenaudotos, kokybiSkos, neturi paslépty
trukumy ir defekty (dizaino, medZiagy, gamybos ir (ar) kt.), tinkamos naudoti pagal jy paskirtj, atitinka
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Sutartyje ir Techninéje specifikacijoje nustatytus reikalavimus, taip pat perkamy Prekiy pavyzdzius,
modelius ar aprasymus, Prekiy dydj ir (ar) svorj bei daikty kokybe nustatanciy dokumenty reikalavimus.

8. SALIY ATSAKOMYBE

8.1. Salys atsako uZ tai, kad Sutarties salygos bity tinkamai vykdomos. Saliy atsakomybé yra
nustatoma pagal galiojancius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir Sutart;.

8.2. Pirkéjui laiku nesumokéjus Tieké&jui dél Pirkéjo kaltés, Tiekéjas turi teise reikalauti 0,02 (dviejy
simtyjy) proc. dydzio delspinigiy uz kiekvieng uzdelstg kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti sumos.

8.3. Jeigu Tiekéjas nevykdo, netinkamai vykdo ar véluoja vykdyti sutartinius jsipareigojimus per
Sutartyje ir (ar) Techninéje specifikacijoje nurodytus terminus, Pirk&jui rastu pareikalavus, Tieké&jas turi
sumoketi 0,02 (dviejy Simtyjy) proc. dydzio delspinigius nuo pradinés Sutarties vertés, nurodytos Sutarties
4.2 punkte, uz kiekvieng uzdelstg vykdyti ar iStaisyti netinkamai vykdomus sutartinius jsipareigojimus
dieng. Pirkéjas delspinigius Tiekéjui gali iSskaiCiuoti iS Tieké&jui pa@f Sutartj mokétiny sumy.

8.4. Delspinigiy sumokéjimas neatleidzia Sutarties s“:alitb(&]ﬁo pareigos vykdyti Sutartyje prisiimtus
jsipareigojimus. &’"0'

8.5. Nutraukus Sutartj dél Tiekéjo padaryto esm‘igésgutarties pazeidimo, Tieké&jas privalo sumokéti
10 proc. pradinés Sutarties vertés dydZio bauda, k%l laikytina minimaliais Pirkéjo nuostoliais. Baudos
sumokéjimas nesiejamas su visisku Pirkéjo patirtq@%stoliq atlyginimu ir neatleidzia Tiek&jo nuo pareigos
juos visiSkai atlyginti. Pirkéjas turi teise iSskaiCig¥ baudg i$ Tiekéjui mokétiny sumy, o jei mokétiny sumy
néra, Tiekéjas privalo sumokéti baudg per SO(penkias) darbo dienas nuo Pirkéjo rasytinio pareikalavimo
gavimo dienos. Q;b'\'

8.6. Jei Tiekéjas ar su juo susi® asmenys (pvz., subtiekéjas, Ukio subjektas, tretieji asmenys,
darbuotojai ir kt.), nevykdo arba nfa{\ﬂkamai vykdo Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, ir dél to bet
kuris treciasis asmuo (kompete '\Qos jgaliotos valstybinés institucijos ar organizacijos ir pan.) pritaiko
baudas ar kitas sankcijas Pirkeﬁ?ui, ir (ar) Pirkéjas patiria kity nuostoliy dél netinkamo sutarties vykdymo
arba nevykdymo, Tiekéjas jsipareigoja atlyginti Pirké&jui visus jo dél to patirtus tiesioginius ir netiesioginius
nuostolius ar Zalg bei papildomas islaidas.

8.7. Tiekéjas visais atvejais atsako uz Prekiy tieckimo metu jo pasitelkty asmeny padarytus nuostolius
ar zalg, nepriklausomai nuo to, ar tokie nuostoliai ar Zala buty padaryta Pirké&jui, jo darbuotojams ar bet
kokiems tretiesiems asmenims ir jy turtui.

8.8. Tiekéjui netinkamai vykdant savo sutartinius jsipareigojimus Pirkéjas turi teise, neapribodamas
kity, Sutartyje ir teisés aktuose numatyty savo teisiy gynimo priemoniy taikymo galimybiy, uz
jsipareigojimy nevykdyma taikyti vienasalj iSskaitymg iS visy pagal Sutartj Tiek&jui mokétiny sumy
(pranesant apie tai Tieké&jui rastu), o, jei jy nepakakty, ir iS Tiek&jo pateikty prievoliy jvykdymo uztikrinimy
(pranesant apie tai Tiekéjui rastu), Sutartyje nurodytoms netesyboms bei visiems savo patirtiems
nuostoliams padengti. Si nuostata galioja nepaisant Sutarties nutraukimo bei kity sankcijy taikymo.



9. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

9.1. Salis atleidZiama nuo atsakomybes uZ Sutarties nejvykdyma, jeigu ji jrodo, kad Sutartis
nejvykdyta dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir
kad negaléjo uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar jy pasekmiy atsiradimui (force majeure).

9.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio
kodekso (toliau - Civilinis kodeksas) 6.212 straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m.
liepos 15 d. nutarimu Nr. 840 ,Dél atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisykliy patvirtinimo".

9.3. Salis negalinti vykdyti pagal Sutartj savo jsipareigojimy dél nenugalimos jégos aplinkybiy veikimo
privalo rastu apie tai pranesti kitai Saliai per 10 (deSimt) dieny m@%okiq aplinkybiy atsiradimo pradzios.

9.4. Nenugalimos jégos aplinkybéms pasibaigus, t@ u vykdomi Sutartyje numatyti Saliy
jsipareigojimai, jei Salys nesusitarta kitaip. &’"09/

9.5. Jeigu nenugalimos jégos aplinkybés ir jy pedariniai tesiasi ilgiau negu 3 (tris) ménesius,
kiekviena Salis turi teise atsisakyti vykdyti savo isipar@éf'nus ir nutraukti Sutart;.

&
10. SUTARTI KDYMO SUSTABDYMAS

10.1. Esant svarbioms aplinkybémes, n‘ggriklausanéiomis nei nuo Tiekéjo, nei nuo Pirkéjo valios, dél
kuriy Tiekéjas negali vykdyti savo sup¥niy jsipareigojimy ir (arba) esant kitoms nenumatytoms
aplinkybéms (pavyzdziui, pasikeitus gaf®janciam teisés aktui ar jsigaliojus naujam teisés aktui, kuris turi
jtakos Sios Sutarties vykdymui; .'R\@ejui batinas papildomas laikas atlikti papildomg pirkimg; kitos
aplinkybés, kurios nebuvo zZinomg&Pirkimo vykdymo metu ir su kuriomis susidurty bet kuris kitas Pirk&jas),
Pirkéjas turi teise sustabdyti snﬁar‘ciniq jsipareigojimy (ar jy dalies), vykdyma.

10.2. Atsiradus aplinkybéms, dél kuriy Tiekéjas negali vykdyti sutartiniy jsipareigojimy, Tiekéjas apie
tai nedelsdamas privalo informuoti Pirkéja, pateikdamas informacijg ir dokumentus, jrodancius sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo negalimumg dél aplinkybiy, nepriklausanciy nuo Tieké&jo. ISnykus aplinkybéms,
trukdziusioms Tieké&jui vykdyti sutartinius jsipareigojimus, sustabdyty jsipareigojimy vykdymas
atnaujinamas.

10.3. Jei sutartiniy jsipareigojimy vykdymas dél priezascCiy, nepriklausanciy nuo Tieké&jo buvo
sustabdytas laikotarpiui, ne trumpesniam nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny, praéjus 60 dieny Tiekéjas gali
raSytiniu praneSimu Pirkéjo pareikalauti atnaujinti sutartiniy jsipareigojimy vykdyma per 14 (keturiolika)
dieny, o tokio leidimo negaves Sutartj nutraukti apie tai rastu praneSdamas Pirkéjui.

10.4. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko ilgiau nei Sutarties sustabdymo metu

buvo likes terminas iki Tieké&jo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, po sustabdymo pratesiant



10

vykdymo terming, pratesimas turi buti tam terminui, kuris sustabdymo metu buvo likes iki Tieké&jo sutartiniy
jsipareigojimy jvykdymo pabaigos.

10.5. Tais atvejais, kai Sutarties vykdymo sustabdymas truko trumpiau nei Sutarties sustabdymo
metu buvo likes terminas iki Tiekéjo sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo pabaigos, Tiekéjo sutartiniy
jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas tokiam laikotarpiui, kuriam jis buvo sustabdytas.

10.6. Pirkéjas taip pat turi teise sustabdyti sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdyma, jeigu
jam pagrjstai kyla jtarimy dél tiekiamy Prekiy kokybés ir reikia laiko patikrinti bei jsitikinti tiekiamy Prekiy
kokybe. Tokiu atveju sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymo stabdymas galimas iki 5 (penkiy)
darbo dieny. Sustabdyty sutartiniy jsipareigojimy (ar jy dalies) vykdymas atnaujinamas Sios Sutarties 10.4
ir 10.5 papunkciuose nustatyta tvarka. Pirkéjo galimybé pasinaudoti Sia teise negali priklausyti nuo Tiek&jo
valios ar buti jo jtakojama.

10.7. Sutartiniy jsipareigojimy vykdymo sustabdymas visais Sutartyje numatytais atvejais turi bati
rastiSkas, nurodant motyvuotas priezastis ir sustabdymo 6§I1ina, bei pridedant dokumentus,
patvirtinancius sustabdymo pagrindg (jeigu tokie yra). D

&
11. SUTARTIES GALIOJIMAS, ﬁTRAUKIMAS IR KEITIMAS

11.1. Sutartis jsigalioja jg pasiraSius abiem %a ms ir Tiekéjui pateikus reikalaujamg Sutarties
jvykdymo uztikrinimg (jeigu Sutarties 5 skyrlu;é,,Sutartles jvykdymo uztikrinimas" nustatyta, kad
reikalaujama, jog Sutarties jvykdymas buty uzfifinamas Lietuvos Respublikoje ar uZsienyje registruoto
banko ar kitos kredito jstaigos garantija ar d@.udlmo bendrovés laidavimu, arba Tiekéjo iSduota garantija
deponuojant |ésas Pirkéjo banko saskalt%ﬁ'bel galioja iki visiSko Sutarties Saliy sutartiniy jsipareigojimy
jvykdymo arba Sutarties nutraukimo Siffartyje ar jstatymuose nustatytais atvejais.

11.2. Jei kuri nors Sutarties n@sstata tampa ar pripazjstama visiSkai ar iS dalies negaliojancia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuos gaI|OJ|mU|

11.3. Sutartis gali buti nlﬁraukta:

11.3.1. raSytiniu abipusiu Saliy susitarimu;

11.3.2. Sutartyje nustatytais atvejais ir tvarka;

11.3.3. kitais Civilinio kodekso nustatytais atvejais.

11.4. Pirkéjas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Tiekéjg pries
10 (deSimt) kalendoriniy dieny, jeigu:

11.4.1. Tieké&jui iSkeliama restruktirizavimo arba bankroto byla, Tieké&jas likviduojamas, sustabdo
savo kine veikla arba kai jstatymuose ar kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska
situacija, ir Sios aplinkybés trukdo tinkamai laiku vykdyti Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus;

11.4.2. esant esminiam Sutarties pazeidimui, kaip tai numatyta Sutartyje ir (ar) Civiliniame kodekse;

11.4.3. Sutartis buvo pakeista paZeidziant Lietuvos Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo (toliau —
Viesyjy pirkimy jstatymas) 89 straipsnj;
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11.4.4. paaiskéjo VP] 45 straipsnio 2! dalyje nurodytos aplinkybés

11.4.5. paaiskéjo, kad Tiekéjas, su kuriuo sudaryta Sutartis, turéjo biti pasalintas iS Pirkimo
procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj;

11.4.6. paaiskéjo, kad su Tiekéju neturéjo biti sudaryta Sutartis dél to, kad Europos Sajungos
Teisingumo Teismas procese pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 258 straipsnj pripazino, kad
nebuvo jvykdyti jsipareigojimai pagal Europos Sajungos steigiamasias sutartis ir Direktyvg 2014/24/ES;

11.4.7. Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui uztikrinti svarbiy objekty apsaugos
jstatymo nustatyta tvarka priima sprendimg, patvirtinantj, kad Sutartis (jo pakeitimas) laikomas kelianciu
rizikg ar neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

11.4.8. jeigu Tiekéjas nepateikia naujo arba pratesto Sutarties jvykdymo uZztikrinimo Sutarties 5
skyriuje nurodyta tvarka, iSskyrus pirminj sutarties uztikrinimg (jei reikalaujama Sutarties jvykdymo
uztikrinimo);

11.4.9. jeigu Tiekéjas pazeidzia Sutartyje nustatytus 1S|pare@]lmus dél konfidencialumo;

11.4.10. tiekéjas nepradeda laiku vykdyti Sutarties; D

11.4.11. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka |Ig|a{"h°e| 60 (SeSiasdesSimt) dieny.

11.5. Pirkéjas, be iSankstinio jsp&jimo gali nutr{éktl Sutartj vienasSaliSkai dél esminio sutarties

Q

2
11.5.1. Tiekéjas véluoja pristatyti Prekes dal@%u kaip 5 darbo dienas;

11.5.2. delspinigiy dydis pasiekia 3,6 (tri‘sﬁ%eéias deSimtasias) proc. pradinés Sutarties vertés;

pazeidimo ir reikalauti atlyginti nuostolius, jeigu:

11.5.3. Tiekéjas, siekdamas sudaryti Sgartl su Pirkéju, buvo sudares susitarimg, neleistinai ribojantj
konkurencija; Q'/&,

11.5.4. Tiekéjas iki Sutarties pasi¥Eymo yra jtraukiamas j nepatikimy tiekéjy sarasg ir Sig informacijg
nuslepia nuo Pirkéjo; ;§’l,

11.5.5. jeigu Tiekéjas %‘isankstinio rastiSko Uzsakovo sutikimo pakeité jungtinés veiklos

partner;. Q,

11.6. Tieké&jas, nesikreipdamas j teismg, gali vienasaliSkai nutraukti Sutartj, rastu jspéjes Pirkéjg apie
Sutarties nutraukimg ne véliau kaip pries 20 (dvideSimt) kalendoriniy dieny, jeigu Pirkéjas ne dél Tiekéjo
kaltés arba nenugalimos jégos aplinkybiy véluoja atlikti mokéjimg daugiau kaip 30 (trisdesSimt) kalendoriniy
dieny ar padaro kitg esminj Sutarties pazeidima, kaip tai numatyta Civiliniame kodekse.

11.6.1. Sutarties vykdymo sustabdymas trunka ilgiau nei 60 (SeSiasdeSimt) dieny.

11.7. Pirkéjas nesant Tiekéjo kaltés, turi teise vienasaliSkai nutraukti Sutartj jspéjes apie tai Tiekéjg
ne véliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny, nepaisydamas to, kad Tiekéjas jau pradéjo ja
vykdyti. Siuo atveju Pirkéjas privalo sumoketi Tiekejui uz iki Sutarties nutraukimo pristatytas Prekes.

11.8. Sutarties nutraukimas nepanaikina teisés reikalauti sumokéti netesybas, numatytas Sutartyje
uz sutartiniy jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdymg iki Sutarties nutraukimo, ir atlyginti
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nuostolius, patirtus dél jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo pagal Sig Sutartj, kaip numatyta
Sutarties nuostatose.

11.9. Pirkéjas Sutarties galiojimo laikotarpiui neatlikdamas naujos pirkimo proceduros gali inicijuoti
sutarties pakeitimus, kuriy verté nevirSija 10 procenty pradinés sutarties vertés Eur be PVM nurodytos
Sutarties 4.2. p. ir pakeitimu iS esmés nepakeiciamas Sutarties pobudis.

11.10. Kitos Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali bati kei¢iamos Sutartyje ir ViesSujy
pirkimy jstatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir atvejais.

11.11. Sutarties keitimas galioja tik tuo atveju, jeigu jis yra sudaromas rasytiniu Sutarties Saliy
susitarimu. Saliy susitarimai del Sutarties keitimo tampa neatskiriama Sutarties dalimi.

12. SUBTIEKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA
12.1. Sudarius Sutartj, taciau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, Tiekéjas jsipareigoja
Pirkéjui pranesti tuo metu zZinomy subtiekéjy pavadinimus, konta@lius duomenis ir jy atstovus. Tiekéjas
taip pat privalo informuoti apie minétos informacijos pasikeitigqus visu Sutarties vykdymo metu, taip pat

apie naujus subtiekéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. &’"0'
Q
OS

>
13. SUSIRASINEJIMAS
13.1. Visi praneSimai, sutikimai ir kitas sus%ﬁc)jimas, kuriuos Salis gali pateikti pagal Sig Sutartj,

teikiami lietuviy kalba. Visa informacija, ispéjima@ pranesimai, susije su Sia Sutartimi, privalo buti rastiski
ir turi bati siunciami elektroniniu pastu, registrg&u laiSku ar kurjeriniu pastu (su patvirtinimu apie jteikimg)
arba jteikiami pasirasytinai Sutarties rekviz@bse nurodytais adresais kitai Sutarties Saliai. PraneSimai kitai
Sutarties Saliai, iSsiysti elektroniniu pa@, yra laikomi gautais jy iSsiuntimo dieng arba kitg darbo dieng,
jeigu iSsiuntimo diena buvo ne darb na. PranesSimai, siysti registruotu laisku, laikomi jteiktais ne véliau
kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo:i?\fésiuntimo dienos

13.2. Jei pasikeiCia SaliesQdresas ir (ar) kiti Sutartyje nurodyti duomenys, tokia Salis turi informuoti
kitg Salj praneSdama ne véliau, kaip per 3 (tris) kalendorines dienas nuo jy pasikeitimo momento. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Siy reikalavimy, ji neturi teisés j pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais zZinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties sglygoms arba ji negavo jokio

pranesimo, iSsiysto pagal tuos duomenis.

14. ASMENS DUOMENU TVARKYMAS
14.1. Vykdydamos Sutartj Salys jsipareigoja asmens duomeny tvarkyma vykdyti teisétai — laikantis
Bendrojo duomeny apsaugos reglamento 2016/679 (BDAR), Lietuvos Respublikos asmens duomeny
teisinés apsaugos jstatymo ir kity teisés akty, reglamentuojanciy asmens duomeny tvarkyma.
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14.2. Saliy atstovy, darbuotojy ar kity fiziniy asmenu, pasitelkty Sutarciai vykdyti duomeny tvarkymo
teisétumas grindZiamas teisétu interesu Sutarties jvykdymo tikslu arba batinybe pasinaudoti iS Sutarties
kylanciomis teisémis.

14.3. Salys asmens duomenis saugo ne ilgiau nei to reikalauja duomeny tvarkymo tikslai ar numato
teisés aktai, jeigu juose yra nustatytas ilgesnis duomeny saugojimas. Asmens duomenys turi buti saugomi
tol, kol iS sutartiniy santykiy gali kilti pagrjsty reikalavimy arba kiek tai reikalinga Saliy teisétiems
interesams jgyvendinti ir apsaugoti.

14.4. Gali biti tvarkomi Sie Saliy vadovy, valdybos nariy, darbuotojy, atsakingy asmeny ar atstovy,
atstovaujanciy Salims, duomenys: (I) vardas, pavardé; (II) kontaktiniai duomenys (darbo telefono
numeris, darbo elektroninis pastas, darbovietés adresas; (III) uzimamos pareigos; (IV) jgaliojimy
(atstovavimo) duomenys, jskaitant atstovy asmens kodus, adresus; (V) Saliy vardu ir interesais vykdomas
susirasinéjimas, ar kiti duomenys suformuojami Sutarties vykdymo metu.

14.5. Tvarkomus duomenis gali gauti: (I) Saliy darbu@ojai, atsakingi uz Saliy tarpusavio
bendradarbiavima ir rySiy palaikyma, taip pat vykdantys bu@fterinés apskaitos, informaciniy sistemy
priezitros, verslo rodikliy analitikos ir verslo planavimo furkl&’uas (I1) informaciniy sistemy, kurias Salys
naudoja tarpusavio santykiy valdymui, teikéjai ir pnzmr@]al (I1I) mokesciy inspekcija; (IV) bankai; (V)
Saliy pasitelkiami kiti asmenys, susije su Sutarties vyké%n i

14.6. Pirkéjas turi teisine prievole Centrin;e;ég) vieSyjy pirkimy informacinéje sistemoje paskelbti
Tiekéjo Pasiulyma, sudarytg Sutartj ir jos pakei @s. Paskelbdamas Siuos dokumentus, Pirkéjas paskelbs
ir Tieké&jo atstovo, kuris pasirasé Sutartj (jeLé,utartis sudaryta su juridiniu asmeniu) / fizinio asmens, su
kuriuo sudaryta Sutartis (jei Sutartis sud su fiziniu asmeniu), vardg bei pavarde.

14.7. Jei Salys ketina pasinaudotijty tolesniy duomeny tvarkytojy paslaugomis, Salys perduos kitai
Saliai informacijg apie tolesnj du.o\@znu tvarkytojg. Tokiu atveju Salys privalo uztikrinti, kad tolesnis
duomeny tvarkytojas vykdys b Yuos pacius jsipareigojimus ir jgaliojimus, kuriuos Si Sutartis nustato.
Taip pat Salys supranta, kad jogpaéios atsakys uz tolesniy duomeny tvarkytojy veiksmus ir neveikima.

14.8. Salys jsipareigoja tinkamai informuoti visus fizinius asmenis (darbuotojus, jgaliotinius, valdymo
organy narius, savo subtiekéjy darbuotojus ir kitus atstovus), kurie bus pasitelkti Sutarciai vykdyti, apie
tai, kad jy asmens duomenys bus arba gali biiti perduoti Salims ir bus arba gali buti Saliy tvarkomi Sutarties
vykdymo tikslais, kur ir kiek laiko asmens duomenys bus saugomi, ir kas turés galimybe su jais susipazinti.
Salys pazymi, kad fiziniai asmenys, kurie yra pasitelkti Sutar¢iai vykdyti ir idvardinti Sutartyje, yra
informuoti apie tokj jy asmens duomeny tvarkyma.

14.9. Salys susitaria, kad praéjus 10 (de$imciai) mety po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo, jos
sunaikins visus patikétus tvarkyti asmens duomenis pagal Sutartj ir jy kopijas, nebent Europos Sgjungos
(ES) ar jy Salies jstatymai nustato reikalavimg saugoti asmens duomenis ilgesnj laika, nei nustatyta
Sutartyje.
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15. KONFIDENCIALUMAS

15.1. Tiekéjas |sipareigoja laikytis konfidencialumo jsipareigojimy, neatskleisti tretiesiems
asmenims jokios informacijos, gautos vykdant Sutartj visu Sutarties galiojimo laikotarpiu ir jai pasibaigus 5
metus, iSskyrus tiek, kiek tai reikalinga Sutarties vykdymui ir kai pagal jstatymus ar kitus norminius aktus
yra numatytas ilgesnis konfidencialios informacijos saugojimo terminas, o taip pat nenaudoti
konfidencialios informacijos asmeniniams ar treciyjy asmeny poreikiams. Visa Tieké&jui atskleista
informacija yra konfidenciali, iSskyrus teisés aktuose numatytus atvejus bei Pirkéjui rastu patvirtinus, kad
tam tikra pateikta informacija néra konfidenciali. Konfidencialia taip pat néra laikoma informacija, kuri
buvo viesai prieinama, arba Tiekéjas gali dokumentais jrodyti, kad informacija jam buvo teisétai zinoma
arba buvo pateikta treciyjy asmeny, turéjusiy rastu patvirtintg teise atskleisti konfidencialig informacija.

15.2. Konfidencialia informacija taip pat laikoma:

15.2.1. Bet kokiu bidu iSreikSta informacija (rasytiné, Zodiné, elektroniné ar vizualing), kuria Salys
apsikeicia Sutarties vykdymo metu; o\%

15.2.2. Kita informacija, pazyméta kaip konfidenciali ar ‘$s ir nepazyméta, bet pagal savo turinj ir
pobidj laikytina konfidencialia. "0'

15.3. Kilus neaiSkumui, ar informacija yra ko é nC|aI| Tiekéjas privalo kreiptis | Pirkéjg dél
informacijos pobtidzio nustatymo.

15.4. Tiekéjas jsipareigoja: 4;’9

15.4.1. kad Tiekéjo paskirti asmenys, dalyujantys Sutarties jgyvendinime, laikysis teisés aktuose
numatyty asmens duomeny teisinés apsa@os reikalavimy ir jsipareigos saugoti asmens duomeny
paslaptis peréjus dirbti j kitas pareigas ar 'a:}basmalgus darbo ar sutartiniams santykiams;

15.4.2. naudoti asmens duo is laikantis galiojanCiy jstatymy, netvarkyti duomeny be
dokumentuose uZregistruoto Pirke'.:@uzsakymo, nebent tokia pareiga Tiekéjui numatyta pagal Europos
Sajungos arba valstybés narés j \’mus, taikomus tvarkymo subjektui;

15.4.3. saugoti, jog asm%ns duomenys nebuty atskleisti nejgaliotiems asmenims, jog nejgalioti
asmenys prie jy neprieity, jie nebity perimti nejgalioto asmens, tvarkomi pazeidziant galiojanciy asmens
duomeny apsaugos jstatymy nuostatas.

15.5. Tiekéjas jsipareigoja jgyvendinti tinkamas (atitinkancias Lietuvos ir Tarptautiniy informacijos
saugumo valdymo standarty reikalavimus) fizines, technines, programines ir organizacines priemones,
skirtas konfidencialiai informacijai apsaugoti.

15.6. Tiekéjas bei jo paskirti asmenys, kurie suzino konfidencialig informacijg, gali ja naudotis tik
tuo tikslu, dél kurio Si informacija buvo atskleista, ir tik tiek, kiek butina Saliy bendradarbiavimui.

15.7. Tieké&jas naudojasi konfidencialia informacija taip, kad bdty uztikrintas Sutarties
jsipareigojimy vykdymas, bei konfidencialia laikomos informacijos saugumas ir neprieinamumas

tretiesiems asmenims.
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15.8. Jeigu Tiekéjas suzino ar pagrijstai jtaria, kad konfidenciali informacija gali bti atskleista
tretiesiems asmenims, jis jsipareigoja imtis visy jmanomy priemoniy konfidencialiai informacijai apsaugoti.

15.9. Tieké&jas jsipareigoja nedelsiant pranesti Pirkéjui, jeigu suZino arba pagrjstai jtaria, kad
konfidenciali informacija buvo neteisétai atskleista tretiesiems asmenims.

15.10. Nutraukus Sutartj arba jgyvendinus tiksla, dél kurio konfidenciali informacija buvo atskleista,
Tiekéjas privalo grazinti visg konfidencialig informacijg Pirkéjui sunaikinimui arba pats sunaikinti visg iS
Pirkéjo gautg konfidencialig informacijg, Siuo atveju Tiekéjas per 5 darbo dienas nuo Pirké&jo pateikto
prasymo gavimo dienos turi pateikti rasytinj patvirtinimg apie konfidencialios informacijos sunaikinimg,

nurodant naudotas informacijos naikinimo priemones.

16. GINEU SPRENDIMO TVARKA
16.1. Kiekvieng ginca, nesutarimg ar reikalavimg, kylantj iS Sutarties ar susijusj su Sutartimi, jos
sudarymu, galiojimu, vykdymu, pazeidimu, nutraukimu, Salys s §? derybomis, vadovaudamosi Lietuvos
Respublikos teisés aktais. Ginco, nesutarimo ar reikalavimq;,%epavykus iSspresti derybomis, jie bus

sprendZiami Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirkéjo QGNQeinés vieta.
Q
OS

>
17. UZ SUTARTIES TINKAMA JYKDYMA ATSAKINGI ASMENYS

17.1. Uz Sutarties tinkamg vykdyma Tiek@gg skiria atsakingu nuomos projekty vadova

S

17.2. Uz Sutarties tinkama vykdymaézirkéjas skiria atsakingu Turto valdymo specialistg,
o4
17.3. Uz Sutarties ir jos pakeitipd paskelbimg pagal Viesujy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies
nuostatas, Uzsakovas skiria atsaquﬁu Pirkimy specialiste 0 jo nesant darbe
(atostogy, nedarbingumo, darb 7tos ar kitais atvejais) Pirkimy specialiste
17.4. Tiekéjas turi teise%elstl Sutarties 17.1 punkte nurodyta asmenj be Pirkéjo rastisko sutikimo.
Apie asmens pakeitimg Tiekéjas turi pranesti 17.2. nurodytam asmeniui el. pastu

18. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

18.1. Sutarciai ir visoms i$ Sios Sutarties atsirandancioms teiséms ir pareigoms taikomi Lietuvos
Respublikos jstatymai bei kiti norminiai teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi bati aiSkinama pagal Lietuvos
Respublikos teise.

18.2. Visus kitus klausimus, kurie neaptarti Sutartyje, reguliuoja Lietuvos Respublikos teisés aktai.

18.3. Tieké&jas neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal Sutartj jokiai treciajai
Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

18.4. Salys supranta ir patvirtina, kad Sutarties ir Sutarties priedy salygos nelaikomos konfidencialia
informacija. Salys laiko paslaptyje savo kontrahento darbo veiklos principus ir metodus, kuriuos suzinojo
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vykdant Sutartj, iSskyrus atvejus, kai Si informacija yra vieSa arba turi biti atskleista jstatymy numatytais
atvejais.

18.5. Sig Sutartj pasiradantys Saliy atstovai patvirtina, kad Sutartis sudaryta be ekonominio
spaudimo, laisva Sutarties Saliy valia, jg pasirasantys Sutarties Saliy atstovai Sutartj perskaité, suprato jos

turinj, pasekmes ir jos sudarymas visiskai atitinka Saliy valig, ketinimus ir interesus.

19. SUTARTIES PRIEDAI
19.1. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis:
19.1.1. 1 priedas ,Techniné specifikacija";
19.1.2. 2 priedas ,Pasiulymas";

19.1.3. 3 priedas Prekiy perdavimo-priémimo akto forma;

= & =
20. SALIU JURIDINIAI ADRESAI, RE@ZITAI IR PARASAI

PIRKEJAS: TIEKEJAS:
Valstybés jmoné Registry centras: UAB , Maina & Co™:
&
Adresas: Lvivo g. 25-101, ,$¢Adresas: Brastos g. 14, LT-47185
09320 Vilnius & Kaunas
Tel. (8 5) 268 8262 4;*’ Tel. 869944844
El. pastas info@registrucentras.lg? El. pastas labas@kavosdraugas. It
Juridinio asmens 124110246 Q Kodas 302525811
kodas , §$’
PVM mokétojo kodas ~ LT241102419 Q')b PVM mokétojo LT100005545416
2 kodas
A.s. LT9440100@!00050387 A.s. LT354010051005327879
Bankas AB Lumif®r bankas Bankas LUMINOR BANK, AB,
QQ 40100
Finansy ir administravimo Nuomos projekty vadovas

direktorius Sergejus Ignatjevas Mantas Rauktys



VieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA

(Pridedama atskiru dokumentu)

Valstybés jmoné Registry centras: UAB , Maina & Co":
Finansy ir administravimo direktorius Nuomos projekty vadovas
Sergejus Ignatjevas Mantas Rauktys
&
S
S
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&
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VieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
2 priedas

PASIULYMAS

(Pridedama atskiru dokumentu)

Valstybés jmoné Registry centras: UAB , Maina & Co":
Finansy ir administravimo direktorius Nuomos projekty vadovas
Sergejus Ignatjevas Mantas Rauktys
&
S
S
(s
&
&
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$¢
Q
&
S
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R
5
S



VieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. ST-
3 priedas

(Prekiy perdavimo—priémimo akto forma)
PREKIUY PERDAVIMO—-PRIEMIMO AKTAS

Nr.

(data)

5 (sudarymo vieta)

Sj aktg pasirase atsakingi asmenys pazymi, kad vadovaudamiesi pasirasytos Pirkimo objekto
pavadinimas vieSojo pirkimo sutarties Nr. nurodyti nuostatomis, Tiekéjas perduoda, o Pirkéjas priima Sioje
lenteléje nurodytas Prekes:

E':‘ Prekiy pavadinimas Kiekis (vnt.)
\Q
Jeigu atsisakoma prumtl Prekes ar jy dalj dél Prekiy perda)&no—prlemlmo metu pastebéty trukumy,
jie nurodomi ir aprasomi Sioje lenteléje: é’g
IEII:. Prekiy trikumy aprasymas Prekiy trUku_r@ﬁpaéalinimo terminas Pastabos
. N
7
Pastaba: jei Prekiy kokybés trukumy nezgﬁfastebeta lentelé turi buti perbraukta ,Z" formos
bruksniais.
&
PREKES PRIEME: & PREKES PERDAVE:
Valstybés jmoné Registry centras é’ (Prekiy tiekéjo pavadinimas):
N
Q’b
(atsakingo asmens pareigy pavadw@) (atsakingo asmens pareigy pavadinimas)
(vardas ir pavardeé) (vardas ir pavardé)
A.V.
N
5
Valstybés jmoné Registry centras: UAB , Maina & Co":
Finansy ir administravimo direktorius Nuomos projekty vadovas

Sergejus Ignatjevas Mantas Rauktys



Valstybés jmonei Registry centrui

1. INFORMACIJA APIE TIEKEJA

PASIULYMAS

Kavos pupelés

ai)

Tiekéjo arba tkio subjekty grupés nariy pavadinimas (-

Maina ir Co, UAB

(-ai)

Tiekéjo arba udkio subjekty grupés nariy juridinio
asmens kodas (-ai) (tvo atveju, jei pasidlymg teikia
fizinis asmuo - verslo paZymejimo Nr. ar pan.), adresas

302525811

Ukio subjekty grupés narys, atstovaujantis grupei
(pildoma, jei pasidlymg teikia akio subjekty grupé)

2. INFORMACIJA APIE SUBTI.EKI'EJUS
(pildoma, jei tiekéjas pas/te/kk&.m%ﬁekejus)

o

g,PASIULYMO KAINA
o X3

3.1. Pasitlymo kaina nurodoma uipild@ateikta lentele:

Eil. Pirkimo sutarties dalies (pirkimo g
Nr. | objekto dalies sutarties dalies), Saﬁiekéjo pavadinimas (jeigu Zinomas)
perduodamos vykdyti subtiekéjui, XS
aprasymas A’Q
L
2. Y
Y
$

‘Q, Vieneto Kaina,
Eil. . . to . . ikainis EUR be | PVM Kaina, EUR
i, | irkimo-objektas {Rjenetas Kiekis | (1aina), EUR | PVM | EUR** | suPpVM***
A; be PVM*
1 ” 2 L 4 5 6 7
Kavos pupeliy savybes: Kg 300 | 8.30 2490.00 | 522.90 | 3012.90
Skrudinimas: vidutinis.
1. | Sudétis: Robusta -
20%, Arabika- 80 %
Kavos pupeliy savybes: Kg 300 | 8.30 2490.00 | 522.90 | 3012.90
Skrudinimas: vidutinis.
2. Sudeétis: Arabika -
100%
Kavos aparato nuoma— Mén. 10 - 0 0 0
1 vnt.
3.
Pasitilymo kaina (7 stulpelio reikSmiy suma) 6025.80

Pasiulymo kaina Zodziais:

Sesi tukstancdiai dvidesimt penki Eur 80 ct
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* 4 stulpelyje ,Vieneto jkainis (kaina), EUR be PVM" pateikiamas jkainis (kaina), nurodant 2 skaicius po
kablelio.
** Jei 6 stulpelis ,PVM" nepildomas, nurodomos priezastys, dél kuriy PVM nemokamas:

**% 7 stulpelyje ,Kaina, EUR su PVM" pateikiama kaina, nurodant 2 skaicius po kablelio.

*¥¥**Nurodytas kiekis yra preliminarus, skirtas pasitlymy vertinimui. Perkancioji organizacija
numato, kad Sios prekés tokia apimtimi gali biti jsigytos per sutarties galiojimo laikotarpj, taciau
nejsipareigoja, kad butent tokia apimtis bus jsigyta. Tikslus kiekis bus nustatomas pagal poreik;j.

Patwrtmamel kad siulomas nuomolamas kavos agaratas VISISkaI atitinka

Eil. Pavadinimas Nurodoma reikSmé
Nr.

1. Gamintojas Dr. Coffee

2. Pavadinimas F11 Big Plus

4. SU PASIULYMU PATEIKIAI‘Oa’?DOKUMENTAI

N
Eil. .. 2D Lapy
N Dokumento pavadmuﬂh‘s ckaidius
1 Igaliojimo ar kito dokumento, suteikiancio @use pateikti ir (ar) pasirasyti | 1
) pasiulyma, kopija (jeigu pasitlyma patelklaﬁslraso ne tiekéjo vadovas).
2. | Tiekéjo deklaracija A‘Q) 1
%Y
o
5. KONF@NCIALI INFORMACIJA
S
,§.0
ﬁ'll,' @Eikto dokumento pavadinimas
L e
AN
O
QY

PasiraSydamas $j pasitlyma, tvirtintu, kad:

1) pasitlymas galioja 30 dieny nuo pasialymy pateikimo termino pabaigos;

2) sutinku su visomis techninéje specifikacijoje nustatytomis sglygomis;

3) pasiulyme pateikti duomenys yra tikri.

PRIEDAS. Priedas Nr. 1 Tiekéjo deklaracija, 1 lapas.
Nuomos projekty vadovas Mantas Rauktys

(Dalyvio arba jo jgalioto asmens (Parasas) (Vardas ir pavarde)

pareigy pavadinimas)
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Priedas Nr. 1

TIEKEJO DEKLARACIJA

Patvirtinu (Maina ir Co, UAB), kad Prekés sutarties vykdymo metu bus pristatomos
darbo dienomis ne piko valandomis t.y. pristatymas nuo 10:00 val. iki 16:30 val. pirmadienj —
ketvirtadienj, o penktadien;j iki 15:15 val.

Nuomos projekty vadovas Mantas Rauktys
(Tiekéjo arba jo jgalioto asmens pareigy pavadinimas) (Parasas) (Vardas, pavardé)
&
&
S)
S
>
&
&
OS
&
(4}
&
&
&
5
Q

N
N



TECHNINE SPECIFIKACIJA

1. Bendrosios nuostatos

1.1. Pirkimo objektas Maisto prekés (kavos pupelés)
1.2. Prekiy pristatymo/ Paslaugy teikimo/
Darby atlikimo terminai

10 mén.

Lvivo 25-101 g, Vilnius (1 kavos aparatas)
E. Ozeskienés g, 12, Kaunas

Gedimino 39 A, Kaunas

Baltijos pr. 123, Klaipéda

Pauksdiy takas 2, Siauliai

P. Puzino g. 7, Panevézys

Pusyno g. 51, Alytus

Laisvés g. 10, Marijampolé

Juros g. 3, Tauragé

Turgaus g. 15 A, TelSiai

Kauno g. 20, Utena

Per 30 k. d. nug¥PVM saskaitos faktiros gavimo
dienos  &°

1.3. Prekiy pristatymo/ Paslaugy teikimo/
Darby atlikimo vieta

1.4. Atsiskaitymo su tiekéju tvarka

I1. PIRKIMO OBJEK@ DETALIZACIJA

2.1. I maisto prekiy (kavos pupellu) kaing turd nﬁatl jskaiciuota:

2.1.1. Kavos produkty tiekimas, nuvezimas 1 €jo nurodytas vietas.

2.1.2. Kavos produktai.

2.1.3. I maisto prekiy (kavos pupeliy) kamﬁ&lm bti jtrauktas Nuomotojo darbuotojy instruktazas,
kaip tinkamai naudotis kavos aparatu. .X%

2.1.4. Kavos aparato nuoma (1 vnt.).,‘.%remontas, profilaktiniai patikrinimai ir priezidrai skirtos
prekés. Jas teikia Nuomotojas savo §g\@udomis, personalu ir nustatytu periodiSkumu.

III. KALAVIMAI KAVOS PRODUKTAMS
3:1. Planuojamiems jsigyti k produktams keliami reikalavimai ir preliminarus jsigyti kiekis per
meénes;:
S
3.2.  Kavos pupé%s
2 1. Kavos pupeliy savybés:
Skrudinimas: vidutinis.
Sudétis: 20% Robusta, 80 % Arabika.
2. Kavos pupeliy savybés:
Skrudinimas: vidutinis.
Sudétis: 100 % Arabika.
33 Planuojamas jsigyti kavos pupeliy kiekis per ménesj viename padalinyje

3.2.2. Kavos pupeliy savybés

5 y Preliminarus jsigyjamas kavos pupeliy kiekis
Eil.nr. | Adresai: per mén. padailh?i{l]i pupeliy
3.3.1. | Lvivo 25-101, Vilnius 20 kg.

3.3.2. | E. Ozeskienés g. 12, Kaunas 5 kg.

3.3.3. | Gedimino 39 A, Kaunas 4 kg.

3.3.4. | Baltijos pr. 123, Klalpeda 5 kg.

3.3.5. | Pauk&¢iy takas 2, Siauliai 6 kg.

3.3.6. | P. Puzino g. 7, Panevézys 5 kg.

3.3.7. | Pusyno g. 51, Alytus 2 kg.

3.3.8. | Laisvés g. 10, Marijampolé 2 kg.

3.3.9. | Juros g. 3, Taurageé 2 kg.
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3.3.10. | Turgaus g. 15 A, TelSiai

2 kg.

3.3.11. | Kauno g. 20, Utena

7 kg.

3.4. Kavos produktai bus uzsakomos pagal poreikj.

3.5. Atsiskaitymai uz kavos produktus ir jy pristatyma turi buti jskaiCiuoti j iSlaidas susijusias su
Siuo pirkimu.

IV. KAVOS PRODUKTU TIEKIMAS

4.1. Kavos produktai turi bati pristatomi kartg per ménesj pagal Tiekéjo nurodytg poreikj nurodytais
adresais.
4.2. Tiekéjas kavos produktus pristato savo sgnaudomis.
4.3. Tiekeéjas turi pristatyti uzsakytus kavos produktus j kiekvieng padalinj suderintu su Pirkéju laiku.
4.4. Kavos pupelés turi bdti tinkamos automatiniams kavos aparatams, supakuotos nepazeistose
pakuotése po 1 kg. Kavos pupeliy galiojimo terminas jas pristatant Pirké&jui turi buti ne trumpesnis
nei 10 mén.
4.5. Pirkéjui pateikus pretenzijas dél prekiy kokybés, Tiekéjas privalo uztikrinti galimybe atsisakyti
tokiy prekiy arba nedelsiant (ne ilgiau kaip per 3 d. d.) pakeisti nekokybiSkus kavos produktus
kokybiskais.

\Q
O -
V. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI@RKIMO OBJEKTO APRASYMAS
5.1. Kavos aparato nuoma. Kavos aparato techniniak@ametrai, maksimalus kiekis:
\l@
Eil. . f&paratas (rekomenduojamas puodeliy
Nr. rarametal & skaicius 100)
5.1.1. | Kavos aparato tipas o Automatinis
5.1.2. | Kavos tipas A Kavos pupelés
5.1.3. | Kavos pupeliy talpa X Nuo 500 g
5.1.4. | Vandens talpos tiris & Nuo 3 |
5.1.5. | Receptai & Nuo 6
5.1.6. | Automatiné pieno SStema su .
Zarnele [,é/ BHiE
5.1.7. | Nukalkinimo pro Xt Butina
5.1.8. [ Automatinis skl imas Butinas
5.1.9. | Kavos aparailfXiekis vnt. 1

Q

5.2. Kavos aparatas tu$bﬁti naujas, paruostas tinkamam pilnaverciam naudojimui pagal paskirt;.
5.3. Kavos aparato profilaktinis patikrinimas turi biti atliekamas nereciau kaip 1 (vieng) kartg per
ménesj kavos aparato eksploatacijos vietoje.

5.4. Turi buti pateikta kavos aparato naudojimosi, valymo ir priezitros atmintiné lietuviy kalba
Nuomininkui.

5.5. Nuomotojas turi pristatyti ir suinstaliuoti kavos aparatg per 2 (dvi) savaites nuo sutarties
jsigaliojimo dienos.

5.6. Kavos aparato priezitiros paslaugos turi bati teikiamos pagal iS anksto su Pirké&ju suderintg
laika.

5.7. Kavos aparato remonto ir priezitiros paslaugos Pirké&jui turi biti teikiamos nemokamai.

5.8. Sugedus kavos aparatui, ne véliau kaip per 3 d. d. po Nuomininko praneSimo, suteikiama
pakaiting, tokio paties lygio, gebantj analogiskai aptarnauti Nuomininko poreikius, kol bus vykdomas
sugedusio kavos aparato remontas.

5.9. Nuomotojas gaves pranesimg apie kavos aparto gedima turi atvykti patikrinti, taisyti ne véliau
nei per 3 d. d. nuo praneSimo pateikimo momento.

5.10. Nuomotojas perduodamas kavos aparatg Nuomininkui eksploatuoti turi sureguliuoti kavos
aparaty gaminamy produkty skonius ir kiekj puodelyje, remiantis Nuomininko poreikiais, prireikus —
pakoreguoti.



VI. SUTARTINIU ISIPAREIGOJIMY VYKDYMO TVARKA IR TERMINAI

6.1. Nuomotojas turi uztikrinti galimybe Nuomininkui elektroniniu paStu pateikti uzsakymg ir
uZtikrinti tokio uzsakymo jvykdyma.

6.2. Zaliojo vieSojo pirkimo (toliau — ZVP) reikalavimai: Nuomotojas privalo uztikrinti, kad Prekés
sutarties vykdymo metu bus pristatomos darbo dienomis ne piko valandomis t.y. pristatymas nuo
10:00 val. iki 16:30 val. pirmadienj — ketvirtadienj, o penktadien;j iki 15:15 val.

&
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